Elite Fixed Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface, Black

Toolless adjustment of the MDT Skeleton Rifle Stock elevates the comfort and

performance of the shooter. Horizontal, vertical and cant adjustment to the cheek

riser and buttpad ensures a perfect fit for your shooting position. Elite has a steel

buttplate and two etched guide rods. Fits ACC and ESS chassises (XTN

interface). NO IMAGE
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Attributes

Name: MDT Elite Fixed Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface, Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004257
Mfr. No.: 103799-BLK
Color: Black

Material: Aluminum
Delivery weight: 1.1kg
Shipping height: 150mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 250mm
UPC: 682131925393
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MDT Elite Fixed Rifle Stock fiir ACC/IESS Chassis,
XTNSchnittstelle Sicherheitshinweise

Einleitung

Willkommen zur Sicherheitshinweisanleitung fur den MDT Elite Fixed Rifle Stock. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie diese Hinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Verwendungszweck geeignet ist.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich lber Rickrufaktualisierungen auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Chassis (ACC und ESSChassis mit XTNSchnittstelle).

® Achten Sie darauf, dass alle Anpassungen des Schaftes und der Wangenauflage korrekt und sicher
durchgefihrt werden.

* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Mangeln feststellen.

® Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausriistung, wenn erforderlich.

® Vermeiden Sie es, das Produkt unter extremen Bedingungen oder tibermafiigem Druck zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Zubehdrteile zur Verfigung
haben.
2. Installation:
® Entfernen Sie den alten Schaft, falls vorhanden.
® Befestigen Sie den MDT Elite Fixed Rifle Stock an Ihrem ACC oder ESSChassis gemaf den
beiliegenden Anweisungen.
® Stellen Sie die horizontale, vertikale und Neigungsanpassung der Wangenauflage und Schaftkappe
ein, um lhre individuelle Schief3position zu optimieren.
3. Nutzung:
® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Sicherheit und Stabilitat des Schaftes.
® Nehmen Sie Anpassungen vor, um den Komfort und die Leistung wéhrend des Schief3ens zu
maximieren.
® Achten Sie wahrend der Nutzung auf die korrekte Handhabung des Gewehrs.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt geméal3 den lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.

® Uberprufen Sie, ob das Produkt recycelbar ist, und verwenden Sie geeignete Recyclingstellen.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung stehen lhnen die Kontaktdaten des Herstellers zur Verfligung. Bitte
konsultieren Sie die offizielle Website oder die Produktverpackung fiir spezifische Kontaktinformationen.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhr sicherer Umgang mit
dem MDT Elite Fixed Rifle Stock tragt zu Ihrer Sicherheit und der anderer bei.



MDT Elite Fixed Rifle Stock Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Elite Fixed Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface. Your safety and

satisfaction are our top priorities. This guide provides essential safety information, installation instructions, and proper

usage guidelines to ensure a safe and enjoyable experience with your product.

General Safety Guidelines

Always read and understand this safety instruction guide before using the MDT Elite Fixed Rifle Stock.
Ensure that the rifle stock is compatible with your rifle chassis (ACC/ESS) before installation.

Regularly inspect the stock for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Keep the rifle stock out of reach of children and unauthorized users.

Use the rifle stock only for its intended purpose. Misuse can lead to serious injury or damage.

Always prioritize safety when handling firearms. Follow all local laws and regulations regarding firearms.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the rifle is unloaded before attaching or adjusting the stock.

Use proper eye and ear protection when shooting.

Adjust the cheek riser and buttpad only when the rifle is in a safe position.

Do not exceed the recommended weight limit for the stock. Refer to the manufacturer's specifications.
Avoid using the rifle stock in extreme weather conditions that may affect its performance.

Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area before firing.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation of the MDT Elite Fixed Rifle Stock

® Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
® Align the stock with the chassis and securely attach it using the provided hardware.
® Tighten all screws and connections to ensure stability. Do not overtighten.

Adjustment of the Stock

® To adjust the cheek riser:
® [oosen the adjustment knob.
® Move the cheek riser to the desired height.
® Tighten the adjustment knob securely.

® To adjust the buttpad:
® | oosen the adjustment knob.
® Move the buttpad to the desired position.
® Tighten the adjustment knob securely.

Usage of the Rifle Stock

® Once installed and adjusted, ensure a comfortable shooting position.
® Practice proper shooting techniques and maintain control of the firearm at all times.
® Regularly check the adjustments to ensure they remain secure during use.

Disposal Instructions

® When disposing of the MDT Elite Fixed Rifle Stock, follow local regulations regarding the disposal of firearm

accessories.

® |f the stock is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
® Ensure that all components are disposed of safely to prevent any potential hazards.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or support regarding the MDT Elite Fixed Rifle Stock, please contact the manufacturer directly.
Ensure to have your product details at hand for quicker assistance.

Thank you for prioritizing safety and for choosing the MDT Elite Fixed Rifle Stock. Enjoy your shooting experience
responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la MDT Elite Fixed Rifle Stock para chasis ACC/ESS con interfaz XTN. Este producto esta
diseflado para mejorar tu comodidad y rendimiento al disparar. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre las precauciones de
seguridad, instrucciones de instalaciéon y uso, y como deshacerte del producto de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

Utiliza el producto solo para su propoésito previsto.

Si experimentas cualquier problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Ajuste Correcto: Asegurate de que el ajuste horizontal, vertical y de inclinacion del reposacabezas y la
almohadilla del culatin sea adecuado para tu posicion de tiro.
Uso de Equipos de Proteccidon: Siempre usa gafas de seguridad y proteccion auditiva al disparar.

® Supervision: Si eres principiante, aseglrate de que un tirador experimentado supervise tu uso del rifle.

Almacenamiento Seguro: Guarda el rifle y sus accesorios en un lugar seguro y cerrado cuando no estén en
uso.

Condiciones Ambientales: No uses el rifle en condiciones climéaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

Ea

Uso

N

Relne las Herramientas Necesarias: Necesitaras un destornillador y las varillas guia proporcionadas.
Coloca la Placa de Culata: Asegurate de que la placa de culata de acero esté correctamente posicionada en
el chasis.

Instala las Varillas Guia: Inserta las varillas guia en las posiciones designadas y aseguralas firmemente.
Ajusta el Reposacabezas: Modifica la inclinacién y la altura del reposacabezas segun tu preferencia.
Verifica el Ajuste: AseguUrate de que todos los componentes estén bien ajustados antes de usar el rifle.

Verifica el Estado del Rifle: Antes de cada uso, asegurate de que el rifle esté en condiciones éptimas.
Posicionamiento: Colécate en una posicién estable y comoda antes de disparar.

Ajustes Finales: Realiza cualquier ajuste final en el reposacabezas y la almohadilla del culatin para
maximizar tu comodidad.

Disparo Seguro: Sigue todas las reglas de seguridad al disparar, asegurdndote de que el area esté
despejada.

Instrucciones de Eliminacién

® Asegurate de que el rifle y sus componentes estén completamente descargados antes de desechar.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas y accesorios.
® Sjes posible, recicla los materiales metdlicos y plasticos en centros de reciclaje apropiados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas o necesitas asistencia, busca el punto de contacto de la UE para consultas sobre seguridad del
producto. Asegurate de tener el nUmero de modelo y la informacién de compra a mano para facilitar el proceso.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de tu MDT Elite Fixed Rifle Stock de manera segura y
efectiva. Recuerda que la seguridad es la prioridad nUmero uno al usar cualquier equipo relacionado con el tiro.



Guide de Sécurité pour la Crosse MDT Elite Fixed
Rifle Stock

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse MDT Elite Fixed Rifle Stock pour ACC/ESS Chassis avec interface XTN. Ce guide vous
fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Conservez ce guide a portée de main pour des consultations futures.

Ne laissez jamais le produit & la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation de la crosse, tels que des
lunettes de protection.

®* Ne tentez pas d'utiliser la crosse dans des conditions climatiques extrémes, car cela pourrait affecter ses
performances.

® Assurezvous que la crosse est correctement installée et fixée avant chaque utilisation.
Ne transportez pas la crosse sans l'avoir correctement démontée si nécessaire.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Crosse

® Retirez la crosse de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages visibles.
® Assurezvous que toutes les piéces nécessaires sont présentes.
® Suivez les étapes suivantes pour l'installation :

® Fixez la crosse & I'ACC ou ESS Chassis en utilisant les vis fournies.

® Assurezvous que la crosse est bien serrée et stable.

® Ajustez le reposejoue et le pad de crosse selon votre position de tir préférée.

2. Utilisation de la Crosse
® Avant de tirer, vérifiez que la crosse est correctement ajustée pour un confort optimal.

® [orsque vous étes prét a tirer, adoptez une position stable et assurezvous que votre visée est correcte.
® Apreés utilisation, nettoyez la crosse avec un chiffon sec pour enlever toute saleté ou humidité.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® Si possible, recyclez les composants en aluminium pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
de I'UE ou les plateformes de sécurité appropriées pour obtenir des conseils et des mises a jour.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous profiterez de
votre expérience avec la crosse MDT Elite Fixed Rifle Stock.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT Elite
Fixed Rifle Stock

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Elite Fixed Rifle Stock per ACC/ESS Chassis, interfaccia XTN. Questo prodotto &
progettato per migliorare il comfort e le prestazioni del tiratore. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni pericolose o in ambienti non sicuri.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Assicurati che tutte le regolazioni siano sicure prima dell'uso.

Utilizza sempre il prodotto in una posizione stabile e sicura.

Indossa protezioni adeguate, come occhiali e protezioni per le orecchie, quando utilizzi il fucile.

Non utilizzare il prodotto se hai bevuto alcolici o assunto sostanze che possono compromettere la tua capacita
di operare in sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del MDT Elite Fixed Rifle Stock:

Rimuovi il vecchio calciolo dal tuo fucile.

Posiziona il MDT Elite Fixed Rifle Stock sull'interfaccia XTN del tuo chassis ACC o ESS.
Assicurati che il calciolo sia allineato correttamente e fissalo saldamente utilizzando le viti fornite.
Controlla che non ci siano movimenti o allentamenti.

2. Regolazione del Calciolo:
® Regola l'altezza del poggiaguancia e dell'inclinazione del calciolo secondo le tue preferenze.

® Assicurati che tutte le regolazioni siano bloccate prima dell'uso.
®* Testa la regolazione per assicurarti di avere una vestibilita comoda e sicura.

3. Uso del Prodotto:
® Posiziona il fucile in modo stabile prima di prendere la mira.

® Utilizza il calciolo per stabilizzare il fucile durante il tiro.
® Segui sempre le linee guida di sicurezza durante l'uso del fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e acciaio.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o per segnalare problemi di sicurezza, contatta il tuo rivenditore o un rappresentante del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.



Seguire queste linee guida contribuira a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del MDT Elite Fixed Rifle Stock.



Instrukcja bezpieczenstwa dla kolby MDT Elite Fixed
Rifle Stock

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby MDT Elite Fixed Rifle Stock, zaprojektowanej do uzytku z chassis ACC i ESS. Naszym
celem jest zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownikéw oraz optymalnych warunkéw uzytkowania produktu. Prosimy
o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczeristwa.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

® Produkt ten jest przeznaczony do uzytku przez osoby doroste. Nie jest przeznaczony dla dzieci.

® Uzytkownik powinien by¢ odpowiednio przeszkolony w zakresie obstugi broni palnej oraz zasad
bezpieczenstwa.

® Regularnie sprawdzaj stan techniczny kolby i chassis, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

® Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych posiadania i uzywania broni palnej.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamocowana przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj kolby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Nie modyfikuj kolby w zaden sposéb, poniewaz moze to wptyna¢ na jej bezpieczenstwo i wydajnosc¢.
Podczas strzelania zawsze zachowuj ostroznos$¢ i stosuj sie do zasad bezpieczenstwa dotyczgcych broni
palne;.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja kolby:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
® Umies¢ kolbe na chassis ACC lub ESS, upewniajac sie, ze interfejs XTN jest prawidtowo dopasowany.
® Zabezpiecz kolbe zgodnie z instrukcjami producenta, uzywajgc odpowiednich narzedzi.

2. Uzytkowanie kolby:

® Dostosuj podnézek i poduszke kolby do preferowanej pozycji, korzystajac z regulacji poziomej,
pionowej i kgtowe;.

® Sprawdz, czy kolba jest stabilna przed kazdym uzyciem.

® Po zakonczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest bezpieczna i przechowywana w odpowiedni
sposob.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Kolba MDT Elite Fixed Rifle Stock powinna by¢ utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpaddw.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli to mozliwe; skonsultuj sie z lokalnymi stuzbami w celu
uzyskania informaciji na temat wtasciwej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania kolby MDT Elite Fixed Rifle Stock, prosimy o
skontaktowanie sie z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub wypadki, zgtos to odpowiednim witadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktow na platformie Safety Gate UE.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, ktére maja na celu zapewnienie bezpieczenstwa i komfortu podczas
korzystania z kolby MDT Elite Fixed Rifle Stock.



MDT Elite Fixed Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN
interface Kayttéohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Elite Fixed Rifle Stock tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
ohjeita tuotteen oikeasta kaytosta. Lue nama ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttdéa varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan ampumakokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on nakyvia puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei tuotetta kaytetéa valvonnassa.

Noudata paikallisia lakeja ja s&d&ntdja, jotka koskevat ampumaaseiden ja niiden lisdvarusteiden kaytt6a.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.
Varmista, ettd ymparillasi ei ole ihmisia tai elaimia ennen kuin ammut.

Ala suuntaa asetta kohti mitaan, mita et aio ampua.

Harjoittele turvallista ampumakayttdytymisté ja noudata ampumaradan saantoéja.

Varmista, ettd kaikki saatdétoimenpiteet on tehty ennen ampumista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja kunnossa ennen asennusta.

Kiinnitd MDT Elite Fixed Rifle Stock ACC/ESS Chassis runkoon XTNIliitannan avulla.

Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

Saada poskipakka ja peralevy haluamallasi tavalla vaakasuoran, pystysuoran ja kallistussaatéjen
avulla.

2. Kayttd

® Aseta itsesi mukavaan ja turvalliseen ampumapaikkaan.

® Tarkista, ettd ase on turvallinen ja valmis ampumaan.

® Kayta tuotteen saatdja tarpeen mukaan varmistaaksesi optimaalisen mukavuuden ja suorituskyvyn.
* Ala muuta asetuksia ampumisen aikana.

Havitysohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdnsuojeluohjeiden mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset ja turvallisuustiedotteet.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, ettd MDT Elite Fixed Rifle Stock
tuote tarjoaa sinulle parhaan mahdollisen kayttdkokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Elite Fixed Rifle Stock
féor ACCIESS Chassi, XTNinterface

Introduktion

Tack for att du valt MDT Elite Fixed Rifle Stock for ACC/ESS Chassi, XTNinterface. Detta produktdokument
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av
produkten. Vanligen las noggrant igenom dessa instruktioner innan du installerar och anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens riktlinjer for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla justeringar av kindstdd och kolvplatta ar korrekt instéllda innan anvéndning.
Anvand inte produkten om den &r skadad eller om nagra delar saknas.

Anvand alltid skyddsutrustning som hérselskydd och skyddsglaségon vid skytte.

Undvik att rikta vapnet mot méanniskor eller djur, &ven om det ar oladdat.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende vapenhantering och skytte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolvstocken:
® Ta bort den gamla kolvstocken fran chassit enligt tillverkarens instruktioner.
® Fast MDT Elite Fixed Rifle Stock pa ACC/ESS Chassit genom att folja installationsanvisningarna som
medfdljer produkten.
® Kontrollera att kolvstocken sitter fast ordentligt och att inga delar &r I6sa.
2. Justering av kindstéd och kolvplatta:
® Justera kindsttdet horisontellt och vertikalt for att passa din skjutstallning.
® Justera lutningen pa kolvplattan for att sakerstalla basta komfort och kontroll.
® Kontrollera att alla justeringar ar séakrade innan du bdrjar anvanda produkten.

3. Anvéndning:

® Anvand produkten enbart for avsedd anvandning och i enlighet med sakerhetsriktlinjerna.
® Var medveten om din omgivning och se till att ingen star i skottlinjen.

Avfallshantering

* Avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt. Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt
avfallshantering.
¢ Atervinn om méjligt de material som produkten &r tillverkad av, i enlighet med lokala regler.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforséljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av MDT Elite Fixed Rifle Stock
for ACC/ESS Chassi, XTNinterface. Tack for att du bidrar till en sékrare anvandning av produkter.



Navod k bezpe€nému pouziti MDT Elite Fixed Rifle
Stock pro ACCJESS Chassis, XTN interface

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Elite Fixed Rifle Stock pro ACC/ESS Chassis, XTN interface. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval maximalni pohodli a vykon stfelce. Abychom zajistili bezpe€né pouzivani, prosim,
peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje Zadné poSkozeni.

Informuijte se o aktualnich bezpecnostnich upozornénich a staZzeni vyrobk( prostfednictvim platformy Safety
Gate EU.

® V pfipadé nebezpecnych situaci nebo zranéni okamzité kontaktujte prislusné urady.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je pazba spravné namontovana a zajiSténa.

Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo neupliny.

PFi manipulaci s produktem dodrzujte vSechny bezpecnostni normy a pokyny vyrobce.

PFi nastaveni opérky licni ¢asti a buttpad se ujistéte, Ze jsou nastavena na spravnou pozici pro vasi stfeleckou
techniku.

® Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka pfi strelbé.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.

* Nainstalujte MDT Elite Fixed Rifle Stock na ACC nebo ESS Chassis podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.

2. Nastaveni:

® Pomoci beznastrojového systému nastavte opérku licni ¢asti a buttpad do pozadované polohy.
® Zkontrolujte, zda jsou nastaveni stabilni a bezpe€na pfed kazdym pouzitim.

3. Pouziti:
® P¥i pouziti produktu se ujistéte, Ze mate spravnou pozici a drzeni zbrané.

® Dbejte na to, abyste dodrzovali vS8echna bezpec€nostni opatfeni pfi stfelbé.
® Po kazdém pouziti peclivé zkontrolujte produkt na pfipadné poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pred likvidaci se ujistéte, Ze je produkt zcela vyCiStén a zbaven jakychkoli nebezpeénych material(.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy
se ujistéte, ze mate aktudlni kontaktni informace pro rychlou pomoc.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani MDT Elite Fixed Rifle Stock.



